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Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Zakiad Filologii Klasycznej

Studia
wydziat kierunek poziom| pierwszego stopnia
Wydziat Filologiczny Filologia klasyczna formal| stacjonarne
modut
; A Podstawowa
specjalnosciowy
specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

dr Grzegorz Kottowski; dr Jacek Pokrzywnicki; dr hab. Tatiana Krynicka, profesor uczelni; dr hab. Bogdan Burliga, profesor uczelni;
dr hab. Anna Rys, profesor uczelni; dr hab. Anna Marchewka, profesor uczelni; dr hab. Izabela Bogumit, profesor uczelni; dr Anna
Pajgkowska-Bouallegui; dr Agnieszka Witczak

Formy zaje¢, sposob ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS
Formy zajec¢ 6
Cw. audytoryjne 60 godzin - udziat w zajeciach;
Sposéb realizacji zajeé 60 godzin - praca wiasna studenta;
zajecia w sali dydaktycznej 30 godzin - przygotowanie do zaliczenia.
Liczba godzin Razem: 150 godzin = 6 ECTS.
Cw. audytoryjne: 60 godz.

Termin realizacji przedmiotu

2023/2024 letni

Status przedmiotu Jezyk wykladowy
obowigzkowy polski
Metody dydaktyczne Forma i sposéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

wymagania egzaminacyjne

- Analiza omawianych zagadnien; Sposéb zaliczenia

objasnienia;
. Zaliczenie na ocene
opis;
. . . . Formy zaliczenia

prezentacja multimedialna;

¢wiczenia przedmiotowe ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czgstkowych
- Analiza tekstow z dyskusjg otrzymywanych w trakcie trwania semestru
- Praca w grupach Podstawowe kryteria oceny

Warunkiem niezbednym do uzyskania zaliczenia na oceng jest zaliczenie wszystkich
lektur greckich wyznaczonych na dany semestr w kanonie lektur (o ile takie w danym
semestrze wystepuja).

Student otrzymuje zaliczenie na oceng w semestrze 2 na podstawie:

» czynnego udziatu w éwiczeniach (zgodnie z Regulaminem Studiow) i
systematycznego przygotowywania w formie ustnej i/lub pisemnej zagadnien
wskazanych przez prowadzacego - 30%;

* pisemnych $rédsemestralnych kolokwidow z zagadnien wskazanych przez
Prowadzacego - 70%.

Sposéb weryfikacji zatozonych efektow uczenia sie

Cwiczenia z jezyka greckiego z gramatyka opisowa |l #9.5.1083 | 8bf4775c2eb101aaa44bddbf5f20106f | Strona 1z 3



systematyczne przygotowanie w
zaktadany efekt uczenia sie czynny udziat w ¢wiczeniach y . Y . p yo ) L, pisemne kolokwia srodsemestralne
formie ustnej i pisemnej do zaje¢

Wiedza
K_W02 + + +
K_WO03 + + +
K_Wo04 + + +

Umiejetnosci

K_U01 + + +
K_U09 + + +
K_U10 + + +

Kompetencje spoteczne

K_K03 + + +

Okreslenie przedmiotéw wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Warunkiem uczestnictwa w zajeciach semestru 2 jest uzyskanie zaliczenia z oceng z éwiczen z jgzyka greckiego z gramatyka opisowg w semestrze
1. W wyjatkowych przypadkach Prowadzacy zajecia moze odstgpi¢ od tej zasady.

B. Wymagania wstepne
Wiedza i umiejetnosci dla semestru 1 okreslone w rubryce sylabusa do éwiczen z jezyka greckiego z gramatyka opisowa | pt. Tresci programowe
(chyba ze w szczegdlnych przypadkach Prowadzacy postanowi inaczej).

Cele ksztatcenia

Nauczenie studentow ptynnego czytania i pisania po grecku. Zapoznanie studentéw z greckg gramatyka, stownictwem oraz frazeologig
umozliwiajgca samodzielne ttumaczenie oryginalnych tekstéw starogreckich.

Tresci programowe

Problematyka éwiczen:
ptynne czytanie i pisanie po grecku; deklinacja I; imperfectum; wybrane sktadnie; czasowniki kontrahowane; ttumaczenie prostych tekstéw
preparowanych.

Wykaz literatury

Wybér podrecznikéw oraz tekstéw dokonywany jest kazdorazowo na dany semestr zaje¢ przez poszczegdlnych Prowadzacych zajecia.
A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania egzaminu):
A_1 wykorzystywana podczas zajeé (do wyboru):

* M. Borowska, Mormolyke, Ksigzka do nauki jezyka starogreckiego, Warszawa 2002.

» M. Golias, Wstepna nauka jezyka greckiego, Warszawa 1989.

* A. i K. Korusowie, Hellenike glotta, Podrecznik do nauki jezyka greckiego, Warszawa 1994.

» M. Mikuta, M. Popiotek, AAnvég opev mavteg. Podrecznik do nauki jezyka nowogreckiego, t. I-lll, Warszawa 2017.
A_2 samodzielnie studiowana przez studenta:

* M. Auerbach, M. Golias., Gramatyka grecka, Warszawa 1985.

+ O. Jurewicz, Gramatyka historyczna jezyka greckiego, Warszawa 1992.

» Z. Abramowiczéwna, Stownik grecko-polski, Warszawa 1958-1965.

+ O. Jurewicz, Stownik grecko-polski, Warszawa 2001.

» Z. Weclewski, Stownik grecko-polski, Lwow 1929.

* N. Marinone, Stownik form fleksyjnych czasownikéw greckich, Bydgoszcz 2001.
A_3 oryginalne teksty greckie:
Wybdér tekstow dokonywany jest kazdorazowo na dany semestr zaje¢ przez poszczegdlnych prowadzacych zajecia.
B. Literatura uzupelniajgca:
M. Balme, G. Lawall, Athenaze. An Introdction to Ancient Greek, Oxford 2003.

Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza

K_W02; K_W03; K_W04 Student:

K_U01; K_U09; K_U10 WO01 (cf. K_WO02) zna w stopniu zaawansowanym terminologie z zakresu nauki o

K_KO03 jezyku;
WO02 (cf. K_WO04) zna alfabet grecki, zasady czytania i akcentowania rzgdzace tym
jezykiem;
WO03 (cf. K_WO04) rozpoznaje zagadnienia gramatyczne i sktadniowe jezyka
greckiego poznawane w trakcie zajec¢;
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W04 (cf. K_WO04) ma swiadomos¢ ztozonosci natury jezyka jako systemu znakow;
W05 (cf. K_W02) zna miary metryczne poznawane w toku zajec;

W06 (cf. K_WO03) wymienia autoréw i tytuty ich dziet poznane w trakcie zajec;
WO7 (cf. K_WO02) zna zasady ttumaczenia tekstow preparowanych i tekstow
oryginalnych.

Umiejetnosci

Student:

U01 (cf. K_U10) swobodnie czyta w jezyku greckim;

U02 (cf. K_U01) umie postugiwac sie dostepnymi pomocami naukowymi, w tym
potrafi skorzysta¢ ze stownika oraz wszelkiego rodzaju gramatyk wyszukujac w nich
potrzebne informacje;

U03 (cf. K_U10) samodzielnie ttumaczy teksty preparowane i fragmenty oryginalne
wybranych autoréw rzymskich przewidzianych na zajecia;

U04 (cf. K_U10) umie stosowaé zasady translatoryki;

U05 (cf. K_U09) umie rozpoznac¢ i okresli¢ formy fleksyjne poznawane w toku zaje¢;
U06 (cf. K_U09) umie rozpozna¢ formy sktadniowe poznawane w toku zaje¢;

U07 (cf. K_U01) korzystajac z réznych zrédet wyszukuje, analizuje i uzytkuje
informacje na temat dzieta czytanego na zajeciach.

Kompetencje spoteczne (postawy)

Student:

K01 (cf. K_K03) ma $wiadomos$¢ ztozonosci warsztatu ttumacza z jezyka greckiego;
K02 (cf. K_K03) ma $wiadomos$¢ wptywu jezyka greckiego na inne jezyki
nowozytne.

Kontakt

grzegorz.kotlowski@ug.edu.pl
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